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2.1.
Asinsliecibu zanrs:
Smirnas biskapa svéta Polikarpa asinslieciba

Pirmo gadsimtu kristigaja literatura lidzas apologetiska rakstura darbiem
ipasi nozimigas ir liecibas par Baznicas un sabiedribas attiecibam kristiesu va-
jasanu laika. Viens no $adiem dokumentiem ir otra gadsimta Romas imperijas
Azijas provinces Smirnas kristieSu kopienas, proti, Smirnas biskapa vaditas vie-
téjas baznicas véstule baznicai Filomeélija'.

Grieku valoda rakstitajai vestulei®” ir laikmetam atbilstoSa raksturiga struk-
tara, proti, sveicienam un svétibas vardiem prologa seko pamatprincipu izklasts
(MPol 1.1-4.1), tad vestijums — Sai gadijuma par biskapa Polikarpa navi (MPol
5.1-18.3) — un visbeidzot nosleguma dala (MPol 19.1-20.2). Epistulara forma,
kas kristigas baznicas sakralaja literatuira ieviesas lidz ar apustula Pavila (Paula)
un citu Jaunas Deribas kanonisko vestulu autoru darbiem, saglabaja savu popula-
ritati art nakamajos gadsimtos, kad lidztekus kanoniskajiem sakralajiem tekstiem
biskapu vaditajas vietéjas baznicas tika lasiti gan kristigo macibu apkopojosi, gan
apologetiski, gan notikumus dokumentéjosi kristigo autoru darbi.

Kristigos autorus, kuri dzivoja 1si péc Jaunas Deribas sarakstiSanas laika,
medz dévét par apustuliskajiem téviem (apziméjums ieviests 17. gs. beigas).
Apustulisko tevu vidii minams Romas Kléments, Antiohijas Ignacijs, Herma,
Polikarps, Papijs, ka ari Barnabas vestules, Vestules Diognetam, Klementa otras
vestules un Didahes autori. Apustulisko tévu vida musdienas min ari Polikarpa
asinsliectbas autoru, kura vards diemzél nav zinams.

Vestule aprakstitais svéetais Polikarps bija Smirnas biskaps. Jauniba (107. g.
péc Kr.) vins bija ticies ar Antiohijas biskapu sv. Ignaciju (ap 35.-107. g. péc
Kr.), kas Smirna ieradas karaviru uzraudziba — vinu veda uz Romu sanemt

1 Azija — Romas impérijas province Mazazijas rietumu dala, misdienu Turcijas teritorija.

Smirna — grieku pilsétas senais nosaukums. Péc grieku un armeénu civiliedzivotaju masveida
slepkavibam un deportacijas (1922) pilséta ieguva tas musdienu nosaukumu — Izmira.
Filomeélija — pilséta Romas impérijas Frigijas provinceé Mazazijas centralaja dala, masdienas —
Aksehira Konjas province Turcija.

Senakie Polikarpa asinsliecibas noraksti ir saglabajusies no 10. gadsimta (Jeruzalemes un
Parizes kodekss), no 11. gadsimta (Vindobonas un Baroci kolekcijas kodekss) un 13. gadsimta
(Maskavas kodekss). Isu parskatu par rokrakstiem un tulkojumiem latinu, sirie$u, senslavu
un citas valodas sniedz P. Hartogs (sk. P. Hartog, Polycarp and the New Testament: The
Occasion, Rhetoric, Theme, and Unity of the Epistle to the Philippians and Its Allusions to New
Testament Literature. Tiibingen: Mohr Siebeck, 2002, 167-171).
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piespriesto naves sodu. Norakstos lidz miisu dienam ir saglabajusies sv. Ignacija
vestule Polikarpam. No Polikarpa rakstita ir saglabajusies vina Vestule filipiesiem,
kuru Mazazijas baznicas lasija veél sv. Hieronima laika (4.—5. gs.). No vestules
noprotams, ka dazi Filipu kristiesi bija zélojusSies par kadu prezbiteri Valentu, kas
naudas dé] esot rikojies netaisnigi. Filipiesi arl lidza Polikarpu atstitit viniem
Ignacija vestules norakstu. Atbildot Polikarps norada, ka nepiecieSams atturéties
no mantkaribas, tacu lidz neizturéties pret prezbiteri un vina sievu ka pret ie-
naidniekiem. Savai atbildei Polikarps pievienoja Ignacija vestules norakstu, kas
sadi saglabajas lidz musdienam.

Aizstavot kristigo ticibu pret gnostiku hairézem, Polikarps pievérsa kris-
tigajai macibai daudzus Markiona un Valentina sekotajus. Sirma vecuma Poli-
karps devas uz Romu, kur tikas ar pavestu Anikéetu (pavesta amata no 155. lidz
166. g.), lai parrunatu Lieldienu svétku atSkirigos svinéSanas laikus. Rietumos
Kristus augsamecelSanas svetkus svinéja nedélas pirmaja diena péc sabata, proti,
svetdiena, bet Austrumos, kur ieveroja Jerusalemes judu kristieSu tradiciju, —
pirmaja pavasara pilnmeénesi, 14. nisana, neatkarigi no nedelas dienas. Roma
Polikarps baudija Sveto Vakarédienu kopa ar pavestu, bet par kopéju Lieldienu
svinéSanas laiku vienoties neizdevas. Atgriezies no celojuma, Polikarps mira
mocekla nave 167. g. 23. februari imperatora Marka Aurélija valdisanas laika
(161-180) kristieSu vajasanas®. Vinu nonavéja astondesmit seSu gadu vecuma
vai pat lielakos mtza gados, jo Polikarpa asinsliectba minétie astondesmit sesi
kalposanas gadi (MPol 9.3), iespéjams, norada nevis uz vina dzimsanas, bet gan
kristibas sakramenta sanemsanas laiku. Nav zinams, vai Polikarps kristits bérna
vai — ka tolaik biezi notika — jaunekla gados. Kristibas sakramenta sanemsana
jaunekla gados nozimetu, ka Polikarps nonavets aptuveni simt gadu vecuma.

Viens no sv. Polikarpa macekliem bija velakais Lionas biskaps un asinslie-
cinieks sv. Eirénejs jeb Irénijs (ap 130.-200. g. pec Kr.). Ari pats Eirénejs aplie-
cinaja, ka jauniba esot pazinis Polikarpu, dzirdéjis vinu stastam par draudzibu
ar Jani. Eirénejam $kita, ka runa ir par apustuli Jani**, bet Polikarps, iespéjams,
bija stastljis par prezbiteri Jani, ko Polikarpa laikabiedrs Papijs skaidri skir no
apustula Jana®.

3* Sk. P. Brind’Amour “La date du martyre de Polycarpe (le 23 fév. 167)”, Analecta bollandiana
98, 1980, 456—462. Tas saskan ar baznicas vesturnieka Cezarejas Eusebija apgalvojumu, ka
Polikarps nonavets Marka Aurelija valdiSanas septitaja gada (Hist. eccl. IV.19). G. Florovska
Austrumu Baznicas tevos (Jurmala: Latvijas Kristiga akadeémija, 2007, 27. lpp.) sniegtais
Polikarpa naves datéjums (155. g. 23. februaris) atspogulo gramatas sarakstisanas laika (1931)
valdoSos prieksstatus. Parskatu par argumentiem, kadi izvirziti, datéjot Polikarpa naves
gadu, sniedz P. Hartogs (sk. P. Hartog, Polycarp and the New Testament: The Occasion, Rhetoric,
Theme, and Unity of the Epistle to the Philippians and Its Allusions to New Testament Literature.
Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament, 2. Reihe 134. Ttbingen: Mohr Siebeck,
2002, 24-32).

> Treneus, Adversus haereses, 111, 3,4.

> Cezarejas Eusebijs, Historia Ecclesiastica, 111, 39,4.
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Kadu laiku uzturéjies Roma, ap 177. gadu Eirénejs jau ir Lugduna®®, Gallija.
Ar Lionas un tai netalas Vjennas Asinsliecinieku vestuli vinu — tolaik prezbiteru
(bet varbat jau biskapu) — sutija pie pavesta Eleutera Roma®. Atgriezies Liona,
vin$ parnéma vajasanas nonavéeta Lionas biskapa pienakumus. Zinams, ka na-
kama pavesta Viktora I laika (189-198) Eirénejs tapat ka Polikarps centas vinu
parliecinat, ka nepiecieSams saprast Mazazijas kristieSus, kuri Lieldienas svin
cita diena neka kristiesi Rietumos. Tacu, izplatoties judaizéjosam tendencém
dazas kristieSu grupas, otra gadsimta beigas Austrumu Baznica pati atteicas no
Lieldienu sviné$anas nisana ménesa 14. diena un saka svinét Lieldienas svetdiena
tapat ka Rietumu Baznica®.

Par Eiréneja navi precizu vesturisku zinu tritkst, bet jau kops sv. Hieronima
laikiem Baznicas tradicija vinu piemin ka vienu no asinslieciniekiem™. Tiesi
Eirénejs, jadoma, bija tas, kurs$ parrakstija no Smirnas sanemto aculiecinieku
vestljumu par savas dzimtas pilsétas biskapa, sava skolotaja navi vajasanu laika
(MPol 22.2).

Polikarpa asinslieciba ir pirmais kristigais literatturas teksts, kas pilniba veltits
kada mocekla naves aprakstam, turklat tas ir pirmais darbs, kura lietots termins
‘[asins]liecinieks’ (gr. martis — ‘liecinieks’), runajot par kristieti, kas ar savu navi
liecinajis par savu ticibu. Véstules stilu ir ietekméjusi gan Vecas Deribas deute-
rokanoniskie teksti (2. un 4. makabie$u gramata), kuros vestits par ebreju izveli
labak mirt, bet neatteikties no savas parliecibas, gan evangeliji un Apustulu
darbi, kuru fragmenti tie$i vai netiesi ir citeti Polikarpa asinslieciba.

Polikarpa asinsliecibai 11dziga ir rietumos dzivojoso, proti, Lionas un Vjennas
kristie$u rakstita véstule braliem un masam austrumos — Azijas un Frigijas baz-
nicam. Saja véstulé, kuru Eirénejs nogadaja pavestam, ir aprakstitas vaja¥anas
Liona un Vjenna, kur nonavéja loti lielu skaitu kristieSu. Véstules autors censas
pieradit, ka asinsliecinieka nave lidzinas navei kaujas lauka, proti, mocekli ir
Dieva cinitaji. lenaidnieks ir launais gars ar saviem pakalpiniem. Kad ienaid-
niekam $kiet, ka tas ir guvis uzvaru, izradas, ka uzvarétaji ir mocekli, jo vini
ir sekojusi Kristum gan nave, gan uzvaras goda, ir kluvusi par lieciniekiem,
kas pelna uzticibu. Sie priek§stati ietverti jau Polikarpa asinslieciba, bet Lionas
un Vjennas Asinsliecinieku véstule tie ir izversti, papildinati ar daudziem Sveéto
Rakstu citatiem. Ka noradija Cezarejas Eusebijs, Saja vestulé savijas vesturisku
notikumu apraksts ar centieniem modinat lasitaja cildenus garigos centienus®.

Abi Sie teksti kluva par paraugu vélakajiem kristigas literattras darbiem,
proti, grieku tradicija rakstitajam asinsliecibam un latinu cieSanu stastiem, kuros

% Lugduna — misdiena Liona, Francija.

7 Cezarejas Eusebijs, Historia Ecclesiastica, V, 3,4—4,2.

% Ibid., V, 28.
59

Hieronymus, Comm. in Isaim Prophetam, XV1II, 64, 4-5.
0 Eusebijs, Hist. eccl., V. 1, 2.



38 (No Tuvo) Austrumu perspektivas

ieziméjas divas paral€las, bet atskirigas attistibas tendences. Grieku tradicija ar
nosaukumu ‘[asins|lieciba’ (martyrion) lepojas véstijums par Judeja paganu gi-
mené dzimus$o un Roma nonavéto izcilo apologétu Justinu un vina biedriem (ap
163.-167. gadu), par Egiptes kultiiras galvaspilséta Aleksandrija dzivu sadedzina-
to Apolloniju (ap 183.-185. gadu), par Pergama notiesato biskapu Karpu, diakonu
Papillu un Agatoniki (250. gada), par trim masam Saloniku pilséta — Agapi,
Hioni un Irénu (304. gada), par Katanijas diakonu Eupleju (304. gada). Sie teksti
gan seko senako asinsliecibu tradicijai, tomér tajos Polikarpa asinslieciba ievérotais
lidzsvars starp vesturisko un apologétisko jau nosveras par labu apologijai, proti,
lidzas tiesu materialiem sastopam aizvien vairak retorikas, ar kadu autors censas
aizstavet kristigo identitati un polemizé ar citam religijam®'.

Savukart latinu, galvenokart, kristigas Ziemelafrikas tradicija, sastopamajos
cieSanu stastos jeb pasijas (passio) aizvien lielaku lomu gust citi motivi. Senakajos
darbos (ap 3. gs.), piem., Perpétujas ciesanas, Mariana un Jekaba cieSanas, Montana
un Licija ciesanas, nozimiga loma ir vizijam, kuram autors vai redaktors pieskir
autobiografisku raksturu, proti, ieklauj darba asinsliecinieku rakstito vai stasti-
to®. Sadu vizijas aprakstu un atsauci uz Polikarpa pravietisko harizmu atrodam
ar1 Polikarpa asinslieciba.

Ka atseviSks zanra paveids attistijas t. s. tiesu akti (acta martyrum), kuros
pierakstiti vai atstastiti notikumi un diskusijas tiesas sézu laika. KristieSiem pare-
dzéto naves sodu drikstéeja piespriest tikai provinces parvalditajs. Tiesa varéja but
publiska vai arl norisinaties slegta loka tiesnesa prieksa. Dazkart sodu piesprieda
vienas seédes laika, bet nereti tiesas process norisinajas vairakas, dazkart pat
piecas sedes ar partraukumiem paris dienu garuma, dodot iespéju apsudzétajam
izlemt par labu iespéjai atteikties no savas parliecibas. Ja pédéejas tiesas sedes
laika apstidzéetais joprojam sevi sauca par kristieti, tiesnesis nolasija spriedumu,
kas nekavejoties tika izpildits. Ar1 $is zanra paveids grieku un latinu tradicija
attistijas dazadi. Latinu autoru tekstos rupigi aprakstits tiesas process un dialo-
gi, turpretim grieku tradicija aizvien lielaka loma bija redaktora komentariem,
piem., Pionija tiesu aktos (4.—5. gs.) tiesas procesam ir atvelétas vien divas no
divdesmit nodalam. Par spiti Sai tendencei tiesas aktos butiska nozime aizvien
ir vesturiskajiem elementiem, tiesu materialiem — gan no talaika arhiviem iegii-
tajiem, gan liecinieku atstastitajiem. Ar1 Polikarpa asinslieciba ieklauts apsudzéta
un tiesnesa dialogs, ko bija dzirdéjusi visi, kas pulcéjas tiesas vieta.

Ar savu vesturiskumu tiesu akti krasi atSkiras no cita literara zanra — episka
rakstura legendam par mocekliem, kuras prevale fantazijas elementi. Vel citam

1 V. Saxer, “III. Atti, Passioni, Leggende”, in A. Di Berardino (Dir.), Dizionario patristico e di
antichita cristiane (Casale Monferrato: Marietti, 1984), vol. II, 2140-2142.

62 Velakos darbus rakstijusi galvenokart donatisti, aprakstot un savéjo rindas ieskaitot gan
tos asinslieciniekus, kas bija mirusi lielo vajasanu laika (303.-305. gada) pirms $kelSanas
Ziemelafrikas baznica (311.-312. gada), gan velakos donatistu baznicas moceklus, ibid.,
2142-2143.
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zanram pieder péc izklaidéjosas literatiiras parauga rakstitie romani, kuros iz-
mantoti legendari, dazreiz vesturiski notikumi, bet kuru pamatuzdevums — tapat
ka vesturiskajiem romaniem — nekad nav bijis sniegt notikumu precizu ataino-
jumu.

Uz legendara rakstura darbu fona Ipasi izcelas Polikarpa asinslieciba — ne
vien otra gadsimta kristigas literatiiras paraugs, bet arl vértiga vestures lieciba
un Smirnas biskapa nesalauzamas ticibas piemineklis. Sis dokuments, kas sniedz
ieskatu 2. gs. kristiesu dzive, liecina par kristiesu milestibu pret Kristu, par dros-
mi, ar kadu vini apliecinaja savu ticibu, par godbijigo attieksmi pret svétajiem
ticibas apliecinatajiem. Butiska ir Polikarpa asinsliecibas nozime, veicinot jauna
literatras zanra uzplaukumu un attistibu®. Sekojot Smirnas baznicas pieme-
ram, arl Lionas un Vjennas kristiesi sutija savu lidzigi rakstito zinojumu par
vajasanam Gallija uz Romu un talak uz Azijas provinci un Frigiju, no kurienes
bija sanemusi Polikarpa asinsliecibu. Jadoma, ka $1s attistibas pamata ir Polikarpa
asinslieciba ietvertais lugums iepazistinat ar vestuli ari taliené dzivojosos kristie-
Sus (MPol 20.1). Art mas.

% Th. Baumeister, Die Anfinge der Theologie des Martyriums. Miinstersche Beitrige zur
Theologie 45. Miinster: Aschendorff, 1980, 289-306.
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Smirnas biskapa svéta Polikarpa asinslieciba®*

(ProLOGS)
Dieva Baznica,
kas mit Smirna

Dieva Baznicai, kas mit Filomeélija,
un it visam svetas katoliskas Baznicas draudzem, kur vien tas butu, —

lai vairojas Zelastiba, miers un milestiba uz Dievu Tévu un musu Kungu Jézu Kristu.

I. 'Rakstam jums, brali, par mocekliem un par svétigo Polikarpu, kas ar savu mocekla navi,
it ka uzliekot zimogu, lika mitéties vajasanam. Gandriz viss, kas vien norisinajas, notika, lai
Kungs varétu mums no debesim paradit mocekla navi, kas biitu saskana ar evangeélija paraugu.?
Tapat ka Kungs, arl Polikarps gaidija, kad vinu nodos, un darija to tadel, lai meés rikotos
lidzigi — domatu ne tikai par sevi vien, bet ari par tuvakajiem®. Jo patiesai un nesatricinamai
milestibai raksturiga velesanas ne vien izglabties pasam, bet glabt art visus bralus.

II. !'Svetiga un cildena ir mocekla nave, kura notiek saskana ar Dieva gribu. Dievam ir vara
par visu — tas mums jaapzinas ar dzilu godbijibu. *Kur§ gan neapbrino moceklu cildenumu,
pacietibu un milestibu pret Kungu! Patagam plositi — audiem kartu kartam atsedzoties lidz pat
vénam un artérijam — vini visu pacieta ta, ka pat klatesoSos parnéma zélums un skumjas. Izcilie
Kristus mocekli pacelas tada varonibas pakape, ka vinu vida nebija neviena, kurs kliegtu vai
vaidetu. Més visi redzéjam, ka mocibu bridi tie vairs neatradas miesa, bet drizak gan klausijas
Kunga, kas, nostajies lidzas, ar viniem sarunajas. *Vini nemitéjas domat par Kristus davato
zelastibu, ar nicinajumu raudzijas uz Sis pasaules mokam un par vienas stundas cieSanam
iemantoja muzigo dzivi. Pat uguns, ko mocitaji sakiira, tiem Skita vésa, jo acis raudzijas izbegt
no muzam neizdzeéSamas uguns, bet ar sirds acim vini ltkojas labaja, kas sagatavots tiem, kuri
iztur lidz galam. Vini skatija to, ko auss nav dzirdéjusi, acs nav redz&jusi un kas cilvéka sird1

% — ko Kungs atklaja viniem, kuri vairs nelidzinajas cilvekiem, bet gan engeliem.

nav nacis
*Lidziga veida drausmigas mokas izcieta ari tie, kuri bija notiesati saplosiSanai zvériem, kuri
tika nogulditi uz asiem gliemezvakiem, soditi visdazadakajos veidos. Lai piespiestu atsacities

no Kunga, vinus paklava nemitigam mocibam.

III. 'Daudz ko pret viniem gudroja satans, bet — pateiciba Dievam — neko neiespéja. Bailés tos
iedrosminaja cildenais Germaniks ar savu izturibu. Arl vina cina ar zvériem bija izcila. Kad
prokonsuls centas to parliecinat un lidza apdomat, vai nebus zel mirt tik jaunam, vin$ zveru
ar varu uzvilka sev virst, veledamies drizak atstat So samaitato un netaisnibas pilno zemes
dzivi. *To redzot, parsteigts par cildenas kristigo saimes dievbijibu un milestibu pret Dievu,
pulis saka saukt: “Nost neticigos! Atrast Polikarpu!”

%4 Tulkojuma pirmpublicéjums: “Sv. Irénijs. Smirnas biskapa svéta Polikarpa asinslieciba”, Ejiet
un maciet 7 (1994) 81-88. Ka vestules autors pirmpublicéjuma kludaini noradits Polikarpa
maceklis Lionas biskaps Sv. Irénijs (Eirvéne]'s), kas bija viens no Smirnas kristieSu sttitas
vestules sanémeéjiem un parrakstitajiem. Saja izdevuma tulkojums ir precizéts un papildinats.
% Filip 2,4.

6 1. kor 2,9; sal. Jes 64,4; 65,16.
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IV. 'Kads virs varda Kvints — frigietis, kas tikai nesen bija ieradies no Frigijas —, ieraugot
zverus, parbijas. Pats sevi un vél dazus citus tas bija parliecinajis labpratigi pieteikties. Loti
vinu ladzis, prokonsuls to piespieda zveret un upuret. Tadel, brali, més neslavéjam tos, kas
pasi pieteicas, jo evangelijs nemaca ta rikoties.

V. !Tacu, kad apbrinojamais Polikarps to dzird&ja, vin$ neizbijas, bet gan vélgjas palikt pilséta.
Vairakums tomeér vinu piespieda nepamanitam aiziet, un tas klusi parcelas uz lauku majam
netalu no pilsetas, kur apmetas kopa ar daziem citiem. Dienam un naktim vin$ neko citu
nedarTja, ka vien ltdzas par visiem un par Baznicam visa pasaulé, ka bija to ieradis. *Tris
dienas pirms apcietinaSanas vins ladzoties redzéja viziju — uguni sadegam savu spilvenu — un
pagriezies saclja tiem, kas bija kopa ar vinu: “Man, dzivam esot, jatiek sadedzinatam.”

VI. 'Kad meklétaji nemitéjas péc vina likoties, tas parcélas uz citam lauku majam. Tiklidz
vina vairs nebija, ieradas mekletaji. Polikarpu neatradusi, tie apcietinaja divus vergu puisus,
no kuriem viens, cieSot mocibas, atzinas. “Palikt apsléptiba Polikarpam patiesiba nemaz nebija
iespéjams, jo nodeva vinu saimes laudis”’. Turklat miertiesnesis, ko sauca Hérods — tiesi $o
vardu tas bija mantojis, steidzas Polikarpu atrak ievest stadiona, lai, kluvis vienots ar Kristu,
vin$ piepilditu savu likteni, bet nodevéji sanemtu Jiidas sodu.

VII. 'Tagad viniem bija jauneklis — un ta piektdien ap pusdienlaiku giistitaji zirgos un brunoti
jatnieki izgaja no pilsétas ar ierastajiem ieroCiem ka pret laupitaju®. Ierodoties pajumté vélu
vakara, tie atrada Polikarpu atptSamies sava augSistaba. Kaut arl butu varéjis no turienes
doties uz kadu citu apgabalu, vin$ tomer nevelejas to darit un sacija: “Lai notiek Dieva
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griba.”®? 2Izdzirdis vajatajus ierodamies, vin$ nokapa leja un saka ar tiem sarunaties. Redzot
Polikarpu, visi brinijas par vina vecumu un stingro staju un bija neizpratne, vai tiesam tik
loti bija jasteidzas apcietinat tik vecu viru. Nevilcinoties vins paveéleja klat galdu un piedavat
edienu un dzerienu, cik vien katrs veletos, bet pats ludza stundu laika, lai varétu netraucets
lugties. *Sanémis atlauju, vins ladzas, kajas stavot, pilns Dieva Z&lastibas, nespéjot ne mitéties,
ne apklust divas stundas, un izbrinija visus, kas vien vinu dzirdéja. Daudzi nozeloja, ka bija
nakusi gustit Dievam tik patikamu sirmgalvi.

VIII. 'Kad vin§ bija piemingjis visus kadreiz satiktos, lielos un mazos, ievérojamos un
neieverojamos, ka ari visus katoliskas Baznicas loceklus visa pasaulé un bija beidzis lugties,
pienaca laiks doties cela. Uzsedinajusi uz €zela, vinu aizveda uz pilsetu. Bija liela sestdiena.
*Sagaidija vinu miertiesnesis Hérods ar savu tévu Nikétu. Iesédinajudi Polikarpu ratos un
nosédusies blakus, tie centas vinu parliecinat, sakot: “Kas gan tur slikts pateikt “Cézars ir
Kungs”, upurét viraku un tamlidzigi, un izglabties?” Sakuma Polikarps neko neatbildéja,
tatu, kad tie neatlaidas, teica: “NedariSu, ko man iesakat.” *Kad neizdevas vinu pierunat,
tie piedraudéja un ar skubu izgruda vigu no ratiem. Nokritis un nobrazis zodu, vins pat
neatskatijas un, it ka nekas nebutu noticis, labprat devas uz stadionu, kurp tika vests. Troksnis
stadiona bija tads, ka neko nevaréja dzirdet.

7 Mt 10,36.
65 Mt 26,55.
® Ap.d 21,14
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IX. 'Polikarpam ieejot stadiona, no debesim atskanéja balss: “Esi stiprs un drosmigs,
Polikarp!”7® Neviens neredz&ja, kas teica Sos vardus, bet miiséjie, kuri bija klat, dzird&ja balsi.
*Kad Polikarpu beidzot pievada pie prokonsula, valdija liels troksnis, jo visi bija dzird&jusi, ka
vins ir apcietinats. Prokonsuls ievestajam jautaja, vai vins ir Polikarps. Sanémis apstiprinajumu,
tas méginaja vinu parliecinat atsacities no Kunga, teikdams: “Padoma par saviem gadiem”, un
tamlidzigus vardus, ko vini parasti médz minet: “Zveri keizara Laimei!”' Maini domas un saki:
“Nost bezdievigos!” Dzila nopietniba Polikarps uzlukoja stadiona sanakuso puli — paganus,
kuri nepazina likumu, — pamajot pacéla roku, smagi noputas, pacéla acis uz debesim un sacija:
“Nost bezdievigos!” *’Kad prokonsuls nepiekapas un pieprasija: “Zveri, tad es tevi atbrivosu!
Noladi Kristu!” — Polikarps atbildéja: “Astondesmit sesus gadus es vinam kalpoju, nekad vins
pret mani nav bijis netaisns. Ka lai es zaimoju savu valdnieku, kas mani izglabis?”

X. 'Kad prokonsuls tomeér neatlaidas un teica: “Zveri cézara Laimei!” — tas atbildéja: “Ja tu
maldigi uzskati, ka zveresu kenina Laimei, ka tu paveli, un izliecies, ka nezini, kas es esmu,
tad klausies, ko atklati apliecinu: es esmu kristietis. Ja turpretl gribi iepazities ar kristigo
macibu, nosaki dienu un uzklausi!”

*“Parliecini tautu!”, atbildéja prokonsuls. “Domaju, ka esi cienigs, lai runatu ar tevi,” sacija
Polikarps. “Jo pret Dieva ieceltajiem priekSniekiem mus maca izturéties ar pienacigu cienu,
ciktal ar to nenodaram launu sev. Tacu neuzskatu, ka man butu jaattaisnojas So lauzu prieksa,
kuri to nav pelnijusi.”

XI. "Man ir zveri, kam tevi atdot, ja nemainisi savu parliecibu,” sacija prokonsuls. “Sauc!”
atbildéja Polikarps. “Meés nespé&jam mainit labo pret launo, bet parmaina no sliktaka uz
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taisnigo ir laba.” *“Ja nicini zvérus,” nemitéjas prokonsuls, “sagatavosu uguni, lai aprij tevi,
ja nepardomasi.” “Tu biede ar uguni, kas deg tikai bridi un péc neilga laika izdziest,” sacija
Polikarps. “Tu nepazisti tuvojosas tiesas un muziga soda uguni, kas gaida nekrietnos. Ko vel

kavejies? Dari, ko velies.”

XII. 'Kameér Polikarps runaja $o un daudz ko veél citu, vinu parnéma drosme un prieks, seju
pildija zelastiba. Dzirdot sacito, vins neizbijas un nesabruka, bet gan parsteidza prokonsulu,
kas, stadiona vidu izsutijis vestnesi, lika trisreiz izsludinat: “Polikarps atzinas, ka ir kristietis.”
*Kad to pazinoja, viss pulis — pagani un Smirna apmetusies judi — nevaldamas dusmas skala
balsi saka saukt: “Lik, Azijas skolotajs, kristieSu tévs, kur§ iznicina masu dievus, kur§ daudzus
maca, lai neupuré un lai nepielidz!” To saucot, vini kliedza un prasija Azijas parvaldniekam
Filipam, lai Polikarpu atdod lauvam saplosiSanai. Tacu vin$ atbildéja, ka vairs nedrikstot, jo
esot jau svetku medibas noslédzis. *Tad tiem $kita vislabakais vienpratigi saukt, lai Polikarpu
sadedzina dzivu, jo bija japiepildas vina skatitajai vizijai, kad, redzot spilvenu degam, tas
pagriezies pravietiski sacja ticigajiem, kas bija ar vinu: “Man, dzivam esot, jatiek sadedzinatam.”

7 J0% 1,6.7.9; sal. Atk 31,6.7.23; Ps 26,14:30,25

"1 Imperatori varéja pildit priesteru pienakumus, kalpojot valsts dievibam. Ari vinus paSus

varéja pasludinat par dieviskiem, turklat vini reprezent&ja savus sargajosos garus — genijus.
Imperatora genijs nebija $kirams no imperatora, kaut ari tas nebija pats imperators. Imperatora
génijiem tadel pienacas valsts nozimes kults, kura tika godinatas tadas personificétas un ar
imperatora geniju cieSi saistitas idejas un ideali ka Laime (Fortuna), Miers (Pax), Uzvara
(Victoria) u. tml.
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XIII. 'Viss notika atrak, neka iesp&jams izstastit. No darbnicam un pirtim pilis tiidal sanesa
malku un Zagarus. Ka aizvien seviski izpalidzigi bija judi. *Kad sarts bija sagatavots, Polikarps
novilka visus svarkus, noraisija jostu un méginaja noaut apavus, ko agrak nekad nebija darijis,
jo katrs ticigais ikreiz steidzas pirmais pieskarties vina kermenim — savas sveétigas dzives del
vins§ bija apveltits ar visu labo arl pirms savas mocekla naves. *Nekavéjoties Polikarpam aplika
rikus, kas bija paredzeéti sartam, tacu, kad vinu grasijas pienaglot, tas sacija: “Atstajiet mani
tapat! Kas devis speku izturét uguni, dos spéku to izturét miera arl bez drosibas, ko sola jasu
naglas.”

XIV. 'Tad vigu nevis pienagloja, bet gan saséja. Salicis rokas aiz muguras un sasaistits,
ka dizs no liela ganampulka upurim izvélets auns, kas sagatavots par Dievam patikamu
dedzinamo upuri, vins uzlukoja debesis un sacija: “Kungs, Visuvalditajs Dievs un Tevs, ko
esam iepazinusi, pateicoties Jezum Kristum, tavam milotajam un augsti teiktajam Beérnam,
engelu, varu, visa radita un visu tava priek$a dzivojoSo taisnigo Dievs, %es tevi slavéju, ka mani
esi apbalvojis ar So dienu un So stundu, kad kopa ar moceklu pulkiem varu dalities Kristus’
bikerl, lai Svéta Gara neizniciba dvésele un miesa aug§amceltos mizigajai dzivei”. Kaut es
Sodien tiktu uzpemts vinu vidu tava vaiga prieksa ka bagatigs un tev patikams upuris — ka esi
ieprieks sagatavojis, atklajis un piepildijis tu, Dievs, kas nemelo, kas esi patiess. *Tadé] par
visu tevi cildinu, augsti teicu un slaveju caur muzigo augsto priesteri debesis, tavu miloto
Bernu Jezu Kristu. Caur vinu un ar vinu lai slava tev un Svétajam Garam tagad un nakamaja
muziba. Amen.”

XV. 'Tiklidz vig§ bija izteicis “amen” un beidzis lagties, viri, kuru uzdevums bija riipéties par
uguni, sartu aizdedzinaja. UzSaujoties milzu liesmam, mes — kam tas bija atvelets un kas tikam
pasargati, lai arl citiem pavéstitu notiku$o, — redz&jam brinumu. *Liesmas izveidoja istabu un
apnéema mocekla kermeni it ka kuga bura, ko pieputis vejs. Uguns ietverts vins lidzinajas nevis
degosai miesai, bet gan maizei, ko cep, vai zeltam un sudrabam, ko kause krasni. Més sajutam
jauku smarzu, it ka dvesmotu viraks vai citas dargas smarzzales.

XVI. 'Vispédigi, redzot, ka liesmas nespéj kermeni iznicinat, varmakas pavéléja cinu bendem
iet un ietriekt zobenu. Tiklidz vin$ to izdarija, izlidoja dija’™ un izpluda tik daudz asinu, ka
apdzésa uguni. Pilis bija parsteigts, redzot, kada atSkiriba starp neticigo un izredzéto, *kuru
skaita minams arl apbrinas cienigais moceklis Polikarps — miisu laiku apustuliskais skolotajs
un Smirnas katoliskas Baznicas biskaps, kas bija apveltits praviesa davanam. Viss, ko vien vins
teicis, ir piepildijies un piepildisies.

XVIIL. !'Tau, redzot Polikarpa cildeno mocekla navi un no sakta gala nevainojamo dzivi,
redzot vinu ar nemirstibas vainagu vainagotu aiznesam neapstridamo balvu, skaudigais un
launais taisnigo saimes ienaidnieks partipéjas, lai mums butu liegts panemt vina nabaga

72 Citos manuskriptos — tava Kristus.

7 Jn 5,29.

% Burtiski: iznaca daja. Salidzinot dvéseli, kas atstaj miesu, ar balodi, autors izmantojis
laikmetam raksturigu poétisku izteiksmes veidu, kura atbalsojas ieskati, kas pastavejusi tala
senatné. Ja runa biitu par brinumu, tad notikumu butu piemingjis Cezarejas Eusebijs. Varam
arl domat, ka pielauta kluda parrakstot, tad butu jalasa: ‘gar zobena spalu izpluda’.
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kermeni. Daudzi vélgjas to darit un skart vina sveto miesu, tade] launais pamudinaja Heroda
tevu *Nikétu un Alkas brali vérsties pie prokonsula un lagt vinu neatdot Polikarpa kermeni,
lai, atstajusi krusta sisto, tie — ka vins sacija — nesaktu to pieltgt. To vini teica judu kaditi un
skubinati (jo arl tie pamanija, ka iesim iznemt vinu no sarta), nezinot, ka més nekad nespésim
atstat Kristu, kas nevainigs cieta par gréciniekiem, lai izpestitu tos, kuri tiek izglabti visa
pasaulé, un ka nekad nevarésim pieliigt kadu citu. *Vinu — Dieva Délu — més pieltidzam, bet
moceklus — Kunga maceklus un lidziniekus — milam, ka tas pieklajas, jo neparspéjama ir vigu
piekerSanas savam Kungam un Macitajam. Kaut arl més piebiedrotos $o maceklu saimei!

XVIIL. 'Redzot kareivigumu, kads modas judos, centurions — ka tiem ierasts — nolika vinu
vidit un sadedzinaja. 2Ta visbeidzot més savacam par dargakmeniem dargakos un par zeltu
vértigakos kaulus un novietojam, kur pienacas. *Tur — ciktal mums bis iespéjams — Kungs
miis pulcinas, lai prieka un gaviles més svinétu mocekla dzimsanas dienu, lai pieminétu tos,
kuri jau cinijusies, un lai sagatavotos tie, kuriem cina vel prieksa.

XIX. 'Tiktal par svétigo Polikarpu, kur§ kopa ar filadelfieSsiem bija divpadsmitais, kas liecinaja
Smirna. Vinu visi tik loti piemin, ka par vinu visur runa pat pagani. Vins bija ne vien izcils
skolotajs, bet arl ieverojams moceklis. Ikviens vélas lidzinaties vinam mocekla nave, kas
notika péc Kristus evangélija parauga. *Pacietigi uznemoties cieSanas, vin§ uzveica netaisno
prokonsulu un, sapémis nemirstibas vainagu, kopa ar apustuliem un visiem taisnigajiem
gavilgjot slave Dievu Tevu, Visuvalditaju, un cildina Kungu Jézu Kristu — musu dveseles
Pestitaju, kermenu Vaditaju un visas pasaules katoliskas Baznicas Ganu.

XX. 'Jis gan ludzat, lai notikuSo jums izklasta sikak, ta¢u ar mtsu brala Markiona starpniecibu
Sobrid darijam to zinamu galvenajos vilcienos. So zinu sanémusi, satiet véstuli ari braliem,
kuri dzivo talak, lai ar1 vini slavetu Kungu, kas veido izlasi no saviem kalpiem.

*Ar vina vienpiedzimu$a Bérna Jézus Kristus starpniecibu tam, kur§ ar savu zélastibu un balvu
var mis visus ievest sava debesu valstiba, lai ir slava, gods, speks un vareniba muzigi.
Sveiciniet visus svétos. Jus sveicina tie, kas ir kopa ar mums, arl Euarests, kurs$ rakstija, un

visa vina saime.

XXI. 'Svetigais Polikarps liecindja mocekla navé, sakoties ksantika ménesim, meénesa
otraja diena, nedélu pirms marta kalendam, pulksten divos péc pusdienas lielaja sestdiena”™.
Apcietinaja vinu Heérods virspriestera Tralles Filipa un prokonsula Statija Kvadranta laika,
muzigi valdot musu Kungam Jézum Kristum. Vinam lai ir slava, gods, vareniba un muzigs
tronis no paaudzes paaudzé. Amen.

PARRAKSTITAJU PIEZIMES

XXII. 'Lai Dievs jis uztur sveikus un veselus, brali, kas dzivojat péc evangeélija, saskana
ar to, ko macijis Jezus Kristus. Vinam ar Tévu un Sveéto Garu lai ir slava, jo atpestiti svétie

5 Ar ‘lielo sestdienu’, loti iespéjams, jasaprot (pretstatot judu svinétajam sabatam) kristie$u

svinama diena, svetdiena, kas 167. gada iekrita 23. februari. Par izteicienu ‘maza sestdiena’
un ‘liela sestdiena’ sk. Epif. De fide, 24. lesp€jams ari cits Polikarpa naves datums: 166. gada
23. februaris, kas iekrita sestdiena.
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izredzetie, ka ar savu mocekla navi apliecinajis svetigais Polikarps. Kaut arl mes, ejot vina
pedas, nonaktu Jezus Kristus valstibal

*No Polikarpa macekla Eiréneja parrakstija Gajs, kas dzivoja tai pasa pilséta. Es, Sokrats,
Korinta norakstiju Gaja rakstito. Zélastiba lai ir ar visiem!

*Savukart es, Pionijs, saskana ar atklasmi, ko man davaja svétigais Polikarps un ko aprakstisu
turpmak, uzmeklejis un savacis laika zoba jau gandriz saéstos rokraksta gabalus, senak rakstito
parrakstiju, lai Kungs Jézus Kristus arl mani piepulcinatu saviem izredzétajiem sava debesu
valstiba. Vinam ar Tévu un Svéto Garu lai ir slava mazigi mizam. Amen.

PARRAKSTITAJU PIEZIMES (otrs variants)”®

XXII. 'Lai Dievs jus uztur sveikus un veselus, brali, kas dzivojat péc evangélija, saskana
ar to, ko macijis Jezus Kristus. Vinam ar Teévu un Sveto Garu lai ir slava, jo atpestiti svétie
izredzetie, ka ar savu mocekla navi apliecinajis svetigais Polikarps. Kaut ari mes, ejot vina
pedas, nonaktu Jezus Kristus valstiba!

Gajs, kas dzivoja tai pa%a pilséta, parrakstija to, ko bija rakstijis svéta Polikarpa maceklis
Eirénejs, *kas, biskapam Polikarpam liecinot, bija Roma. Vin§ macija daudzus. Saglabajusies
daudzi no vina lieliskajiem un pareizajiem rakstiem, kuros vin$ piemin Polikarpu — ka bijis ta
skolnieks. Tkkatru hairézi vins pieradija aplamu. Vins nodeva talak Baznicas katoliskos likumus,
ko no svéta bija sanémis. “Vin$ ari stasta, ka, svétajam Polikarpam satiekot Markionu, kura
macibai seko ta devetie markionie$i, Markions teicis: “Atzisti mus, Polikarp!” — bet Polikarps
vinam atbildé&jis: “Atzistu jau atzistu tevi — satana pirmdzimto.” *Eiréneja rakstos ir saglabajies
arl, ka diena un stunda, kad Smirna liecinaja Polikarps, vins, budams Romas pilseta, dzirdéjis
ka tauri atskanam balsi: “Polikarps ir liecinajis!”

®No Eiréneja rakstiem iepriek§ minéto parrakstija Gajs, un no Gaja norakstita — Isokrats
Korinta.

’Savukart es, Pionijs, saskana ar atklasmi, ko man davaja svétigais Polikarps, uzmekléjis un
savacis laika zoba jau gandriz saéstos rokraksta gabalus, Isokrata norakstito parrakstiju, lai
Kungs Jezus Kristus arl mani piepulcinatu saviem izredzétajiem sava debesu valstiba. Vinam
ar Tévu un Svéto Garu lai ir slava mtzigi mizam. Amen.

% Codex Mosquensis 390 (Maskavas Véstures muzejs: cod. n. 390, fol. 96-99a).





